Sygn. akt II C 1013/17

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 29 marca 2018 r.

Sad Okregowy w Warszawie II Wydzial Cywilny w skladzie nastepujacym:

Przewodniczacy: SSR del. Barbara Pyz-Kedzierska

Protokolant: Weronika Menkus

po rozpoznaniu w Warszawie na rozprawie w dniu 15 marca 2018 r.
sprawy z powodztwa E. G., B. G, B. S., T. S.

przeciwko (...) S.A. wW.

o ustalenie

I. oddala powd6dztwo;

II. zasadza pod powoddéw E. G., B. G., B. S., T. S. solidarnie na rzecz pozwanego (...) S.A.
w W. kwote 5417 z} (pieé tysiecy czterysta siedemnascie zlotych) tytulem zwrotu kosztéw procesu, w tym kwote 5 400
z} tytulem kosztow zastepstwa procesowego

UZASADNIENIE

E.G., B.G., B.S.iT.S. wniesli przeciwko (...) S.A. z siedzibg w W. o ustalenie na podstawie art. 189 k.p.c, ze umowa
kredytu nr (...) o kredyt hipoteczny dla os6b fizycznych ,, (...)" waloryzowany kursem CHF z dnia 9 pazdziernika
2008 r. jest niewazna oraz o zasgdzenie od Strony pozwanej na rzecz Powodow zwrotu kosztéw procesu wedlug norm
przepisanych.

W uzasadnieniu swojego zadania powodowie podali, iz zawarli z pozwanym Bankiem w dniu 17 pazdziernika 2008
r. umowe nr (...) o kredyt hipoteczny dla os6b fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF. Postanowienia umowy
przewidujace waloryzacje kredytu nie byly uzgodnione indywidualnie, a powodowie nie mieli na nie rzeczywistego
wplywu. Przedmiotowe postanowienia umowy zostaly przejete z wzorca umowy zaproponowanego powodom przez
stron¢ pozwana.

Zdaniem powodobw, przed zawarciem umowy nie zostali poinformowani o: ryzyku kursowym, jego zakresie,
okoliczno$ciach i przyczynach jego wystapienia, jak rowniez

o sztucznym, utrzymywaniu przez bank centralny Szwajcarii zanizonego kursu franka szwajcarskiego (CHF) wobec
innych walut, znaczeniu pojecia ,,waloryzowania kursem CHF", zasadach i kryteriach ustalania przez strone pozwana
kurs6w kupna i sprzedazy franka szwajcarskiego (CHF), w tym marzy banku.

Art. 385" § 1 k.c. przewiduje, Ze postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie
wigza go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowiazki w sposdb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego



interesy (niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych gtowne Swiadczenia stron,
w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaty sformutowane w sposob jednoznaczny.

Powyzszy przepis stanowi implementacje dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia

5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich. Biorac pod uwage konieczno$é
dokonania pro-wspolnotowej wykladni powyzszego przepisu, przy interpretacji poszczegblnych poje¢ zawartych w
przepisie art. 3851 § 1 k.c. nalezy odwolac sie zar6wno do treSci wspomnianej dyrektywy, jak i orzecznictwa Trybunatu
Sprawiedliwoéci Unii Europejskie;j.

Zdaniem powodow, klauzule zawarte w umowie sa sprzeczne z dobrymi obyczajami i razaco naruszaja interes
powodoéw, gdyz umowa nie precyzuje sposobu ustalania kursu wymiany walut wskazanego zaréwno dla celu
»swaloryzacji Kredytu" (§ 1 ust. 3A umowy), jak i dla celu obliczania rat i oprocentowania (§ 11 ust. 41 § 9 ust. 2 umowy),
jak réwniez dla celow realizacji innych postanowienn umowy. Klauzule waloryzacyjne (indeksacyjne) sa sprzeczne
z dobrymi obyczajami i razaco naruszaja interes powodéw, rowniez z tego powodu, ze w wyniku nadzwyczajnej i
calkowicie nieprzewidywalnej zmiany stosunkéw na rynku walut, kreowanym przez strone pozwana, a wplywajacych
bezposérednio na umowe, pogarsza sie tylko sytuacja jednej strony, ktéra sa powodowie, natomiast bank bedacy druga
strona umowy uzyskuje z tego tytulu dodatkowa korzysé, ktora nie byla przewidziana w umowie i jest sprzeczna z jej
celem oraz natura umowy kredytu okre$long w art. 69 ustawy Prawo bankowe.

Zgodnie z art. 385' § 3 k.c. nieuzgodnione indywidualnie s te postanowienia umowy, na ktorych tre$é¢ konsument
nie miat rzeczywistego wplywu. W szczegolnosci odnosi sie to do postanowien umowy przejetych z wzorca umowy
zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta. Powodowie wskazali, Ze przedmiotowe postanowienia umowne
nie byly indywidualnie uzgodnione.

Nadto, strona powodowa podniosta, iz umowa w zaden sposob nie wyjasnia, w jaki spos6b kurs franka szwajcarskiego
ma by¢ ustalany. Strona pozwana moze dowolnie wybra¢ kryteria ustalania kurséw, ktérych oszacowanie nie jest
mozliwe ze wzgledu na brak przejrzystych i obiektywnych kryteriéw ustalania kurséw. Umowa nie odwoluje sie do
kurséw $rednich, czy rynkowych, a dotyczy tylko i wylacznie kurséw kupna

i sprzedazy obowiazujacych w pozwanym banku, o ktérych odchyleniu w stosunku do kurséw rynkowych decyduje
tylko pozwany w ramach swojej polityki finansowej i walutowej. Skoro wiec kurs waluty obcej ustalany jest przez
pozwanego w duzej czesci w spos6b dowolny, przedmiotowe postanowienia razaco naruszajg zasade rownosci stron.

Waloryzacja (indeksacja) rat kredytu udzielonej na podstawie umowy odbywa sie

w oparciu o tabele kursowe sporzadzane przez Strone pozwanag i to uprawnienie pozwanego do okreslania wysokoSci
kursu sprzedazy waluty obcej nie doznaje zadnych formalnie uregulowanych ograniczen. W szczegblnosci umowa
nie przewiduje wymogu, aby wysoko$¢ kursu ustalanego przez strone pozwang pozostawala w jakiejkolwiek, relacji
do aktualnego kursu franka szwajcarskiego uksztaltowanego przez rynek walutowy lub na przyklad kursu éredniego
publikowanego przez Narodowy Bank Polski.

Ponadto, zdaniem strony powodowej, jesli chodzi ustalenie czy strony wiaze stosunek zobowigzaniowy jest w interesie
prawnym nie tylko powod6w, ale rowniez pozwanych.

Poza tym ustalenie warto$ci zobowiazania powodéw zapewni powodom ochrone prawnie chronionych intereséw, a
takze zapobiegnie powstaniu miedzy stronami sporu w przysztoSci.

Po pierwsze, ustalenie zgodne z zadaniem pozwu pozwoli uksztaltowaé na przyszloéé stosunek prawny pomiedzy
stronami, w tym w szczego6lnos$ci wysoko$¢ pozostatej do splaty kwoty. Po drugie, ustalenie zgodne z zagdaniem pozwu
zapobiegnie ewentualnemu przyszlemu sporowi stron co do tego, czy strona powodowa splacila cala kwote kredytu.

W pi$mie z dnia 12 marca 2018 r. strona powodowa sprostowata oczywista omytke zagdania pozwu zawartego w punkcie
1w ten sposob, ze wniosla o:



sustalenie na podstawie art. 189 tp.c, ze umowa kredytu nr (...) o kredyt hipoteczny dla oséb fizycznych (...)
waloryzowany kursem CHF z dnia 17 paZdziernika 2008 r. jest niewazna"

Pozwany (...) S.A. z siedziba w W. wniosl o oddalenie powodztwa
w caloéci, zarébwno co do zasady, jak i co do wysokoS$ci oraz zasadzenie od powodoéw na rzecz pozwanego zwrotu
kosztow procesu, w tym kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych.

W uzasadnieniu, jak i pézniej w toku postepowania, pozwany konsekwentnie kwestionowal istnienie po stronie
powodow interesu prawnego w zadaniu ustalenia niewaznoéci wskazanej w pozwie umowy kredytu, podwazajac
istnienie stanu niepewnos$ci po stronie powodowej. Zdaniem pozwanego, uwzglednienie powbddztwa o ustalenie
nie rozwigze sporu miedzy stronami w zakresie wzajemnych zobowigzan oraz wskazal, ze istnieje mozliwosé
uzyskania przez powodéw ochrony swoich praw w dalej idacym zadaniu. Wskazal, ze Sad Najwyzszy uznaje za
dopuszczalne stosowanie w kredytach zlotowych waloryzacji §wiadczenn wynikajacych z umowy kredytu w oparciu
o kurs waluty obcej. Zaprzeczyl, by sporne postanowienia stanowily niedozwolone postanowienia umowne, badz
tez by postanowienia te byly niewazne. Pozwany zakwestionowal by bank dowolnie ksztaltowal zobowiazania
konsumenta i to, ze powodowie nie uzgodnili treSci umowy. Wskazal, ze kredyty waloryzowane kursem obcych
walut byly udzielane jedynie na wniosek kredytobiorcy. Regulamin udzielania kredytéw i pozyczek dla oséb
fizycznych zawieral kompleksowa regulacje dotyczaca zasad waloryzowania kwoty udzielonego kredytu i zasad
splaty kredytu waloryzowanego kursem waluty obcej. Podnidsl, ze kredytobiorca moégt dokonaé zmiany waluty
waloryzacji kredytu, w tym calkowicie wyeliminowaé element waloryzacji z umowy. Pozwany wskazal takze, ze
zakwestionowane postanowienia spornej umowy nie zostaly uznane za klauzule abuzywne, ani nie figuruja w rejestrze
niedozwolonych postanowiefi umownych prowadzonym przez Prezesa Urzedu Ochrony Konkurencji i Konsumentow,
a dopiero wykazanie tej okolicznoéci pozwalaloby na wykazanie przestanek z art. 3851 § 1 k.c., na ktére powoluja sie
powodowie. Podniosl, Ze przyczyng wytoczenia niniejszego powodztwa jest faktycznie zmiana kurséw walut, a wiec
zmiana nastepcza do stanu z dnia zawarcia umowy i niezalezna od pozwanego. Ponadto, pozwany zakwestionowal,
ze umowa jest niekorzystna dla powodoéw. Nie podzielil tez stanowiska strony powodowej, Ze pozbawienie umowy
kwestionowanych przez powodow zapisow skutkowaé bedzie brakiem mozliwo$ci wykonania tej umowy, jednocze$nie
kwestionujac jej niewazno$¢. Nadto, wg twierdzen pozwanego, powodztwo oprocz faktu oczywistej bezpodstawnosSci,
jest przedawnione w zakresie $§wiadczen spelnionych na rzecz Banku w okresie wcze$niejszym, niz 3 lata przed
skutecznym wniesieniem pozwu, w zwigzku z czym Pozwany podnosi zarzut przedawnienia tych roszczen (odpowiedz
na pozew — k. 154-264).

Sad ustalil nastepujacy stan faktyczny:

Malzonkowie B. S.iT. S. oraz matzonkowie E. G.iB. G. wdniu 10 wrze$nia 2008 r. zlozyli wniosek o udzielenie kredytu
hipotecznego w opcji (...) walutowy na zakup lokalu mieszkalnego w kwocie 260 000 zl, przy czym waluta kredytu
mial by¢ frank szwajcarski.. Powodowie mieli mozliwo$¢ wyboru waluty: zlotowki, CHF, USD, Euro i GBP. Wybrali
wariant splat kredytu w postaci malejacych rat kapitalowo — odsetkowych, ustalajac okres splaty na 360 miesiecy
(wnioski k. 294-306).

Wszyscy kredytobiorcy razem z wnioskiem zlozyli o§wiadczenia o tym, ze pracownik (...) Bank S.A. przedstawil im w
pierwszej kolejnoéci oferte kredytu hipotecznego

w polskim zlotym oraz, ze po zapoznaniu sie z oferte zdecydowali, iz dokonuja wyboru oferty kredytu hipotecznego
denominowanego w walucie obcej majac pelna Swiadomos¢ ryzyka zwigzanego z tym produktem, a w szczegolno$ci
tego, ze niekorzystna zmiana kursu waluty spowoduje wzrost comiesiecznych rat splaty kredytu hipotecznego oraz
wzrost catego zadluzenia. Nadto, powodowie o$wiadczyli na piSmie, iz zostali poinformowani przez pracownika
(...) Banku S.A. o jednoczesnym ponoszeniu ryzyka zmiany stopy procentowej polegajacym na tym, ze w wyniku
niekorzystnej zmiany stopy procentowej moze ulec zwiekszeniu comiesieczna rata splaty kredytu oraz warto$c catego
zaciagnietego zobowiazania. Powodowie o$wiadczyli tez, ze sg Swiadomi ponoszenia obu rodzajow ryzyk zwigzanych



z wybranym przez nich produktem kredytowym oraz, ze zostali poinformowani przez pracownika (...) Bank S.A. o
kosztach obstugi kredytu w wypadku niekorzystnej zmiany kursu walutowego oraz zmiany stopy procentowej tj. o
mozliwo$ci wzrostu raty kapitalowo - odsetkowej (o$wiadczenia k. 309-312).

10 pazdziernika zostala wydane decyzja kredytowa nr (...) dotyczaca wniosku kredytowego nr (...).

W dniu 17 pazdziernika 2008 r. malzonkowie B. S. i T. S. oraz malzonkowie E. G. i B. G. zawarli z (...) Bankiem S.A.
w W. umowe o kredyt hipoteczny dla oséb fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF, o numerze (...) (umowa
kredytowa k. 30-38).

Kredytobiorcy zapoznali sie z umowg kredytu przed jej podpisaniem i cho¢ nie do kofica rozumieli jej te$¢ to nie prosili
o wyjasnienia pracownika banku. Kredytobiorcom zostalo przedstawione ryzyko kursowe (zeznania powoédki E. G.
k. 472

ipowoda B. G. k. 473).

Na mocy ww. umowy bank udzielit malzonkom B.iT. S. oraz E. G. i B. G. kredytu na finansowanie zakupu na rynku
wtornym odrebnej wlasnoéci lokalu mieszkalnego nr (...) w S. przy ul. (...), refinansowanie wkladu wlasnego oraz
pokrycie czesci kosztow zwigzanych

z ubezpieczeniem splat rat kredytu w zakresie powaznego zachorowania oraz pobytu

w szpitalu w wyniku choroby i nieszcze$liwego wypadku oraz pokrycie kosztow zgodnie

z dyspozycja kredytobiorcy. Kwota kredytu zostal okreslona na 269 000 zl, waloryzowana kursem franka
szwajcarskiego (§ 1 ust. 1, 2 i 3 umowy), ktéra miala zostaé splacona

w rownych ratach kapitalowo — odsetkowych w przeciagu 360 miesiecy, tj. do 17 pazdziernika 2038 r. (§ 1 ust. 4 i 5).
W § 1 ust. 3A umowy okreélono dla cel6w informacyjnych, ze kwota kredytu wyrazona w walucie waloryzacji na koniec
9 pazdziernika 2008 r. wedlug kursu kupna waluty z tabeli kursowej (...) Banku S.A. wynosi 123 831,88 CHF.

Oprocentowanie kredytu w stosunku rocznym w dniu zawarcia umowy wynosilo 4,33%, marza Banku wynosi
1,40% z zastrzezeniem ze w okresie ubezpieczenia Kredytu oprocentowanie kredytu bedzie zwiekszone o 1,5 punktu
procentowego (§ 1 ust. 8).

W umowie ustalono takze, ze w okresie do czasu przedlozenia odpisu ksiegi wieczystej potwierdzajacego prawomocny
wpis hipoteki zabezpieczajacej splate kredytu, w celu refinansowania ubezpieczenia pomostowego, oprocentowanie
kredytu bedzie zwiekszone o 1,5 punktu procentowego (§ 1 ust. 8 i § 3 ust. 6 umowy).

Zgodnie z § 5 umowy wyplata kredytu miala nastapié:
- w kwocie (...) zt zgodnie z aktem notarialnym,
- w kwota (...) zt tytulem refinansowania wniesionego wkladu wlasnego,

- w kwocie 3 714 zl zgodnie z dyspozycjg kredytobiorcy tytulem pokrycia czeSci kosztow zwigzanych
z ubezpieczaniem splaty rat kredytu w zakresie powaznego zachorowania oraz pobytu
w szpitalu w wyniku choroby i nieszcze$liwego wypadku,

- w kwocie 10 286 zl zgodnie z dyspozycja kredytobiorcy.

Kredyt oprocentowany byl wedlug zmiennej stopy procentowej, ktéra w dniu wydania decyzji kredytowej ustalona
jest w wysoko$ci okreSlonej § 1 ust. 8. Wysoko$¢ zmiennej stopy procentowej w dniu wydania decyzji kredytowej
ustalona zostala jako stawka bazowa LIBOR 3M dla waluty, w ktoérej zostal udzielony kredyt z dnia 29 wrze$nia
2008 r. wynoszaca 2,93% powiekszona o stala w calym okresie kredytowani marze Banku w wysokoséci 1,40%, o
ktbérej mowa w § 1 ust. 8. Bank, co miesigc dokona poréwnania aktualnie obowigzujacej stawki LIBOR3M ze stawka
bazowa oglaszana przedostatniego dnia roboczego poprzedniego miesiaca i dokona zmiany wysokos$ci oprocentowania
kredytu w przypadku zmiany stawki bazowej o co najmniej 0,10 punktu procentowego (§ 9 ust. 1, 2, 3 i 4 umowy).



Zgodnie z § 10 umowy kredytobiorca zobowiazuje sie do splaty kredytu wraz

z odsetkami miesiecznie w ratach kapitalowo-odsetkowych w terminach i kwotach zawartych w harmonogramie splat.
Harmonogram splat kredytu stanowil zalacznik nr 1 i integralng cze$¢ umowy i jest doreczany kredytobiorcy listem
poleconym w terminie 14 dni od daty uruchomienia kredytu. Harmonogram splat sporzadzany jest w CHF. W § 11
ust. 4 umowy strony ustalily, ze raty kapitalowo-odsetkowe splacane sa w zlotych po uprzednim ich przeliczeniu wg
kursu sprzedazy CHF z tabeli kursowej (...) Banku SA, obowigzujacego na dzien splaty z godziny 14.50.

W mys$l § 11B umowy kredytobiorca zleca i upowaznia (...) Bank SA do pobierania §rodkéw pienieznych na splate
kredytu i odsetek z tytulu udzielonego kredytu z rachunku (...), na ktérym kredytobiorca jest zobowigzany zapewnic
w terminach zawartych

w Harmonogramie splat, $rodki odpowiadajace wysokoSci wymaganej raty kapitalu i odsetek. Zlecenie udzielone
bankowi jest nieodwolalne i wygasa po calkowitym rozliczeniu kredytu.

W § 12 ust. 5 umowy wskazano, ze wczeéniejsza splata caloSci Kredytu lub raty kapitalowo — odsetkowej, a takze splata
przekraczajaca wysoko$c¢ raty powoduje, ze kwota splaty jest przeliczana po kursie sprzedazy CHF w tabeli kursowej
(...) Banku S.A. obowigzujacym w dniu i godzinie splaty.

Zgodnie z § 15 ust. 4 umowy z chwilg wystawienia bankowego tytulu egzekucyjnego/ od dnia wytoczenia powodztwa
o zaplate wierzytelnosci (...) S.A. z tytulu umowy kredytowej, (...) Bank dokonuje przeliczenia wierzytelnosci na zlote
po kursie sprzedazy CHF z tabeli kursowej (...) Banku S.A. z dnia wystawienia bankowego tytulu egzekucyjnego lub
wytoczenia powodztwa.

Kredytobiorcy o$wiadczyli, ze zostali dokladnie zapoznani z kryteriami zmiany stép procentowych kredytéw
obowigzujacych w Banku oraz zasadami modyfikacji oprocentowania kredytu i w pekli je akceptuja. Ponadto,
o$wiadczyli, iz zostali zapoznani

zwarunkami udzielania kredytu zlotowego waloryzowanego kursem waluty obcej, w tym w zakresie zasad dotyczacych
splaty kredytu i w peni je akceptuja. Kredytobiorcy o$wiadczyli tez, ze sa §wiadomi, ze z kredytem waloryzowanym
zwiazane jest ryzyko kursowe, a jego konsekwencje wynikajace z niekorzystnych wahan kursu zlotego wobec walut
obcych, moga mie¢ wplyw na wzrost kosztow obstugi kredytu. Kredytobiorcy oé§wiadczyli rowniez, ze zostali dokladnie
zapoznani z kryteriami zmiany stop procentowych kredytow obowigzujacymiw (...) Banku oraz zasadami modyfikacji
oprocentowania kredytu i w pelni je akceptuja (§ 29 ust. 11 2 umowy).

W § 25 umowy wskazano, ze integralna czeS¢ umowy kredytowej stanowil ,Regulamin udzielania kredytu
hipotecznego dla os6b fizycznych (...)”. Kredytobiorcy o§wiadczyli, ze zapoznali sie z tym regulaminem i uznali jego
wiazacy charakter (umowa kredytowa k. 30-38).

W mys$l § 1 ust. 2 Regulaminu stanowiacego integralng cze$¢ umowy kredytowej (...) Bank SA udziela kredytow
i pozyczek zlotowych waloryzowanych kursem nastepujacych walut wymienialnych: USD/EUR/CHF/GBP/SEK
wedtug tabeli kursowej (...) Banku S.A. Kredyty/pozyczki waloryzowane moga by¢ udzielane zaréwno posiadaczom
(...),jak

i osobom nieposiadajacym takiego rachunku. W § 1 ust. 3 wskazano, ze kredyt waloryzowany udzielany jest w zlotych,
przy jednoczesnym przeliczeniu na wybrang przez kredytobiorce walute.

Regulamin w § 22 ust. 2 przewidywal, ze wysoko$¢ kazdej raty odsetkowej lub kapitalowo — odsetkowej kredytu
waloryzowanego kursem przyjetej waluty okre$lona jest w tej walucie, natomiast jej sptata dokonywana jest w zlotych
po uprzednim jej przeliczeniu wg kursu sprzedazy danej waluty, okre$§lonym w tabeli kursowej (...) Banku S.A na dzien
splaty. W § 22 ust. 3 wskazano, ze wysoko$¢ rat odsetkowych i kapitalowo — odsetkowych kredytu waloryzowanego
wyrazona w zlotych, ulega comiesiecznej modyfikacji w zaleznoéci od kursu sprzedazy waluty, wedlug tabeli kursowej
(...) Banku S.A. na dzien splaty.



W mysl § 30 ust. 3 Regulaminu w przypadku kredytéw gotowkowych waloryzowanych kursem waluty bankowy
tytul egzekucyjny wystawiany jest w zlotych, po przeliczeniu wierzytelnosci (...) S.A. na dzien sporzadzania tytulu
egzekucyjnego wedlug éredniego kursu danej waluty w tym dniu, wedlug tabeli kursowej (...) Banku S.A.

W § 32 ust. 1 Regulaminu wskazano, ze w trakcie okresu kredytowania kredytobiorca moze poprzez zlozenie
pisemnego wniosku w dowolnym czasie i dowolna ilo$¢ razy zmieni¢ walute, bedaca podstawg waloryzowania kredytu.

Zgodnie z zapisem § 34 ust. 1 Regulaminu przewalutowanie kredytu waloryzowanego na zlotowy odbywa sie po kursie
sprzedazy dotychczasowej waluty wg tabeli kursowej (...) Banku S.A. (Regulamin k. 285--293).

(...) S.A. ustala tabele kursowe dla kredytéw waloryzowanych waluta obcg kazdego dnia zwykle o godzinie 8:00 na
podstawie Srednich notowan z rynku miedzybankowego prezentowanych w serwisach internetowych R. i B. oraz
dodaniu do Srednich kurséw ustalonego przez zarzad banku spreadu walutowego. Tabela obowiazuje do wszystkich
operacji walutowych z klientami banku w godzinach od 8:00 do 16:30. Raty kredytow hipotecznych zgodnie z umowa
kredytowa rozliczane sg po tabeli kursowej

o godzinie 14:50. Kursy w tabeli kursowej (...) S.A. sg oparte na kursach rynkowych

i zmieniaja sie zgodnie ze zmianami rynku (w tym ze zmianami kursu Sredniego NBP).

W przypadku wiekszej zmiennosci na rynku tabela kursowa moze zosta¢ zaktualizowana

w ciggu dnia w §lad za zmianami kurséw rynkowych. Dokonujac transakeji walutowych

zklientami, zwigzanymi z uruchomieniem i splata kredytu waloryzowanego waluta obca, bank dokonuje réwnolegtych
transakcji na rynku miedzybankowym (zeznania §wiadka M. D. k. 471 - 472, ,Tabela kursowa (...) S.A. — metodyka
oraz analiza poré6wnawcza autorstwa A. R. — k. 382-394, korespondencja pozwanego skierowana do UOKiK z dnia
13 kwietnia 2015. k. 343-352).

Z dniem 1 lipca 2009 roku ulegl zmianie Regulamin udzielania kredytéw i pozyczek hipotecznych dla oséb fizycznych
w ramach kredytéw mieszkaniowych (...), stanowigcego integralng cze$¢ przedmiotowej umowy kredytu. Zmiany
polegaly m.in. na wprowadzeniu definicji spreadu walutowego i tabeli kursowej oraz zasad i przestanek wyznaczania
kurs6w walutowych i spreadu, ujetych w tabelach kursowych banku. Z dniem

1 lipca 2009 roku bank umozliwil kredytobiorcom splate kredytu w walucie waloryzacji poprzez zawarcie aneksu
(regulamin udzielania kredytéw i pozyczek hipotecznych dla oséb fizycznych w ramach (...) k. 317-322, wzor aneksu
do umowy k. 324-326, pismo okélne z dnia 1 kwietnia 2009 r. — k. 315-316, pismo okélne z dnia 1 lipca 2009 r. k.
323, zeznania $wiadka M. D. k. 471-472).

Powodowie splacali kredyt (okoliczno$¢ bezsporna - zaswiadczenie k.52-60).

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil na podstawie zlozonych do akt sprawy dokumentéw, w tym umowy kredytu,
aneks6w, dokumentow wewnetrznych pozwanego,
a takze na podstawie zeznan §wiadka M. D. oraz dowodu z przestuchania stron.

Sad w calo$ci dal wiare przedlozonym dokumentom, bowiem Zadna ze stron nie kwestionowala ich autentyczno$ci, a
Sad nie mial podstaw do kwestionowania ich wiarygodno$ci, badz zawartej w nich treéci z urzedu. Nadmieni¢ nalezy,
iz strony kwestionowaly wylacznie skutki prawne wynikajace z przedlozonych do akt sprawy dokumentéw.

Sad wzial pod uwage material dowodowy w postaci ,,Tabeli kursowej (...) — metodyka oraz analiza poréwnawcza”
autorstwa A. R. w zakresie, w jakim opisuje sposob tworzenia tabel kursowych w (...) S.A. i pokrywa sie z zeznaniami
Swiadka M. D.. Sad natomiast pomingl ten material w zakresie obejmujacym opinie ekonomiczne i prawne oraz
analize por6wnawcza sporzadzong przez autoré6w opracowan, bowiem przyjecie tego materialu za podstawe ustalen
faktycznych stanowiloby naruszenie art. 278 § 1 k.p.c., zgodnie z ktérym w wypadkach wymagajacych wiadomosci
specjalnych sad po wystuchaniu wnioskéw stron co do liczby bieglych i ich wyboru moze wezwaé jednego lub kilku
bieglych w celu zasiegniecia ich opinii. Opinie ekonomiczno-prawne zawarte w opracowaniach stanowia wyraz wiedzy
specjalistycznej ich autoréw i nosza pozor opinii bieglych, jednak ze wzgledu na powstanie tych opracowan poza



niniejszym procesem nie podlegaja rygorom wlasciwym dla opinii bieglych (wymog bezstronnoéci bieglego, zlozenia
przyrzeczenia, mozliwo$¢ weryfikacji opinii poprzez opinie uzupehiajacg lub ustne wyja$nienia).

Zeznania $wiadka M. D. Sad uznal za wiarygodne. Swiadek

w sposob spojny i wiarygodny przedstawil posiadang przez siebie wiedze dotyczaca realizacji umoéow kredytowych
zawieranych w pozwanym banku. Przedstawil rowniez w sposob szczegbdlowy procedury obowigzujace i stosowane
w banku, tym niemniej ustalajac stan faktyczny w oparciu o ten dowod sad mial na uwadze, ze $wiadek ten nie
uczestniczyl bezposrednio przy zawarciu umowy kredytowej przez powodow z (...) S.A.

Zeznania $wiadka M. D. znajduja takze potwierdzenia
w zeznaniach powodéw, ktére Sad ocenit rowniez w przewazajacym zakresie jako zgodne z prawda.

Powodowie zgodnie zeznali, ze przeczytali umowe i choé nie do konca rozumieli jej tre$¢ to jednak nie prosili o jej
wyjaénienie pracownika banku. Powodowie zeznali m. in., Ze zostali zapoznani z ryzykiem kursowym oraz, ze oferta
pozwanego banku byta dobra oferta.

Odnosnie symulacji przedstawionej przez pozwanego przyjmujacej zalozenie, ze kredyt zaciggniety przez powodéw
bylby kredytem zlotowym wyjas$ni¢ nalezy, iz Sad potraktowal te symulacje wylacznie stanowisko strony pozwane;j.
Pozwany Bank bowiem zaprzeczyl temu, ze przedmiotowa umowa razaco krzywdzi powodow

ina swoja argumentacje przedstawil symulacje, ktéra nie ma waloru dokumentu, choéby prywatnego.

Sad zwazyl, co nastepuje:

Niezasadny by} podniesiony przez pozwanego zarzut przedawnienia roszczenia. Przedmiotem przedawnienia moga
by¢ tylko cywilnoprawne roszczenia majatkowe,

z wylaczeniem roszczenia o zniesienie wspdlwlasnoéci, a takze roszczenia windykacyjnego

inegatoryjnego dotyczacych nieruchomogci. Nie mogg ulec przedawnieniu roszczenia niemajatkowe, np. roszczenie o
ochrone dobr osobistych czy roszczenie o ustalenie niewaznoSci umowy. Takie stanowisko wyrazil tez Sad Najwyzszy
w wyroku z dnia 27 sierpnia 1976 r., w sprawie o sygn. akt II CR 288/76 (OSNCP 1977 nr 5-6, poz. 91, Legalis nr
19588), w ktérym wprost stwierdzil, ze zagdanie ustalenia niewazno$ci umowy nie ulega przedawnieniu.

Powoddztwo nie zastlugiwalo na uwzglednienie, przede wszystkim ze wzgledu na brak interesu prawnego powodow do
jego wytoczenia.

Zgodnie z art. 189 k.p.c. powo6d moze zadaé ustalenia przez sad istnienia lub nieistnienia stosunku prawnego lub
prawa, gdy ma w tym interes prawny.

Uwzglednienie powddztwa na podstawie art. 189 k.p.c. wymaga spelnienia dwoéch podstawowych przestanek, tj.
istnienia interesu prawnego w zadaniu udzielenia ochrony prawnej przez wydanie wyroku ustalajacego oraz istnienia
badz nieistnienia danego stosunku prawnego badz prawa (w zaleznoSci od rodzaju zadania udzielenia ochrony
prawnej). Obie przeslanki musza by¢ spelnione lacznie w dniu zamkniecia rozprawy, nie za§ w dniu wytoczenia
powodztwa (art. 316 § 1 k.p.c.). Brak ktorejkolwiek z nich skutkowaé powinien oddaleniem powodztwa. Wskazaé
réwnocze$nie nalezy, ze interes prawny powoda

w ubieganiu sie o wydanie rozstrzygniecia ustalajacego prawo lub stosunek prawny powinien wyprzedza¢ badanie
ustalenia prawa (stosunku prawnego) (por. wyrok Sadu Apelacyjnego

w Lodzi z dnia 10 lutego 2016 r., I ACa 1178/15, Lex nr 2004546).

Interes prawny w rozumieniu art. 189 k.p.c. jest kategorig obiektywna i wystepuje wtedy, gdy sam skutek, jaki wywota
uprawomocnienie sie wyroku ustalajacego, zapewni powodowi ochrone jego prawnie chronionych intereséow, czyli
definitywnie zakonczy spor istniejacy lub prewencyjnie zapobiegnie powstaniu takiego sporu w przyszlosci,

a jednocze$nie interes ten nie podlega ochronie w drodze innego Srodka (wyroki SN: z dnia 4 pazdziernika 2001 ., I
CKN 425/00; z dnia 8 maja 2000 r., V CKN 29/00; z dnia 9 lutego 2012 r., III CSK 181/11; z dnia 14 marca 2012 r.,



IT CSK 252/11, OSNC 2012, nr 10, poz. 120; z dnia 19 wrze$nia 2013 r., I CSK 727/12; wyrok SA w Poznaniu z dnia 5
kwietnia 2007 r., IIT AUa 1518/05; postanowienie SA w Poznaniu z dnia 28 wrze$nia 2012 r., I ACz 1611/12).

Istnienie interesu prawnego jako materialnoprawnej przestanki powddztwa o ustalenie opartego na art. 189 k.p.c.
nalezy ocenia¢ w kontekscie utrwalonego w doktrynie

ijudykaturze stanowiska, ze interes prawny nie zachodzi z reguly, gdy zainteresowany moze na innej drodze osiaggnaé
w pelni ochrone swoich praw (zob. wyroki Sadu Najwyzszego

z dnia 6 czerwca 1997 r., II CKN 201/97, M. Prawn. 1998/2/3; z dnia 21 stycznia 1998 r., I CKN 572/97 nie publ; z
dnia 5 pazdziernika 2000 r. IT CKN 750/99, ; z dnia 29 marca 2001r, I PKN 333/00, Prok. i Pr. 2002/2/43 oraz z
dnia 22 listopada 2002 r., IV CKN 1519/00).

W ocenie Sadu, tak rozumiany interes prawny po stronie powodow nie wystepuje.

Powodowie na podstawie art. 189 k.p.c. domagali sie w niniejszej sprawie ustalenia niewazno$ci umowy kredytu nr
(...) zawartej z pozwanym w dniu 17 pazdziernika 2008 r. z powodu abuzywno$ci klauzul waloryzacyjnych zawartych
W umowie.

Nalezy zauwazy¢, ze nawet podzielenie argumentacji powodéw odnoénie abuzywnos$ci w/w klauzul, nie zakonczyloby
definitywnie sporu pomiedzy stronami, bowiem abuzywno$¢ postanowiei umowy w rozumieniu art. 385 1 § 1 k.c.
rodzi jedynie ten skutek, Ze postanowienia abuzywne nie wigza konsumenta, a nie skutkuja niewazno$cia calej umowy.

Zastosowanie w umowie lub wzorcu klauzuli niedozwolonej ma ten skutek, ze postanowienie to nie jest wiazace, przy
zachowaniu skutecznos$ci innych czeéci umowy lub wzorca. Sankcja w postaci czeSciowej bezskutecznosci czynnoéci

prawnej okreélona zostala bowiem w przepisach art. 385" § 11i 2 k.c., przy czym jej tre$é jest odmienna od regulacji
ogoblnej ujetej w przepisie art. 58 § 3 k.c. (o czedciowej bezskutecznosci por.

M. G., Niewazno$¢ czynnoéci prawnej, Warszawa 2012, s. 81). Przepis art. 385" § 2 k.c. stanowi, ze jezeli postanowienie
umowy zgodnie z § 1 nie wigze konsumenta, strony sg zwigzane umowg w pozostalym zakresie. Oznacza to, ze
niedozwolone postanowienia umowne s3 nieskuteczne, przy czym ich brak mocy wiazacej z reguly nie ma wplywu
na skuteczno$¢é umowy (lub wzorca). Rodzi to pytanie, czy i na jakiej podstawie luka w umowie wynikajaca z
wyeliminowania niedozwolonego postanowienia moze by¢ wypelmiona, np.

w zakresie kursu, wedlug ktérego kredyt winien byt by¢ wyplacony i wedlug jakiego kursu kredyt winien byl byc
splacany (por. szerzej na ten temat wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 14 lipca 2017 r. II CSK 803/16).

Uznajac, ze istotne postanowienia umowy przewidujace indeksacje kredytu w zlotych do waluty obcej sa
niedozwolone, a wiec nie wigzg konsumenta, ewentualnie gdyby zalozy¢, ze umowa jest niewazna to nalezaloby
przyjaé, ze przynajmniej czeS¢ splat dokonanych przez kredytobiorcow zostala dokonana bez waznej podstawy
prawnej. Ta cze$¢, jako nienalezne $wiadczenie (art. 410 § 2 k.c.) podlega zwrotowi na rzecz kredytobiorcy i moze
byt przez niego skutecznie dochodzona w toku procesu o zaplate, bez uprzedniego odwolywania sie do powbdztwa
o ustalenie. Niezbedne oceny prawne sad jest w stanie wyrazi¢ jako przestanke w sprawe o zaplate. Powodowie
dokonywali splat kredytu przez ponad 9 lat. Jest wiec oczywiste, ze w razie uznania postanowien wiazacej ich umowy
za niedozwolone ewentualnie niewazno$ci umowy, shuzyloby powodom roszczenie o zaplate nienaleznie zaptaconych
czesci rat kredytu.

W sytuacji zatem, gdy kredyt zostal powodom wyplacony, i czeéciowo splacony przez powoddéw, to powodom
przystuguje roszczenie o $wiadczenie, co wyklucza interes prawny powodéw w samym ustaleniu abuzywnosci
wskazywanych przez powodow postanowien laczacej strony umowy (wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z 9 lutego
2018 1. sygn. akt I ACa 1861/16, Legalis nr 1720158).

W przypadku cze$ci kredytu, ktory zostal juz splacony przez powodow, zauwazy¢ nalezy, ze czeSciowa splata kredytu
odbyla sie wedlug konkretnych zasad. Powodowie dokonali splaty przy zastosowaniu okre$lonego sposobu przeliczen.
Nawet jezeli byt on niejasny wedtug tresci zaskarzonych postanowieft umownych, to z chwilag dokonania splaty zostal



skonkretyzowany. W rezultacie niedozwolony (abuzywny) charakter tych postanowien zostal wyeliminowany. Nade
wszystko, zwrdci¢ uwage nalezy na fakt, ze powodom przystuguje rowniez roszczenie o uzgodnienie treéci ksiegi
wieczystej nieruchomosci lokalowej, na ktérej zostala ustanowiona hipoteka jako zabezpieczenie przedmiotowego
kredytu. Skoro, jak twierdza powodowie, umowa kredyt jest niewazna to brak bylo podstaw do zabezpieczania splaty
kredytu udzielonego na podstawie niewaznej umowy.

Tym samym zostal usuniety stan niepewnosci, ktéry moglby usprawiedliwiaé interes prawny powoddow.

Z tych wszystkich wzgledéw powbdztwo w zakresie ustalenia podlega w caloéci oddaleniu, bez konieczno$ci badania
zaistnienia przeslanek warunkujacych uznanie poszczegélnych klauzul za abuzywne.

Niemniej jednak, w ocenie Sadu, przestanek tych powodowie rowniez nie wykazali.

Powodowie twierdzili, ze zapisy umowy, na podstawie ktérych Bank dokonywal przeliczen kwoty wyplaconego kredytu
oraz kwot rat splaty (tzw. klauzule indeksacyjne) byly niedozwolonymi postanowieniami umownymi. Zdaniem
powoddw zapisy umowy dotyczace indeksacji, z uwagi na fakt, ze ani umowa, ani regulamin nie okreslaly w ogdle
sposobu ustalania przez Bank kurséw wymiany walut, nalezy ocenié jako abuzywne.

W ocenie powodow, bank zastrzegl sobie mozliwo$é catkowicie swobodnego okreslenia kursow walutowych, gdyz nie
wskazal jakichkolwiek obiektywnie weryfikowalnych kryteriow pozwalajacych na sprawdzenie czy kursy te zostaly
ustalone zgodnie z umowa.

W rezultacie bank zastrzegl sobie prawo jednostronnego okreslenia zobowigzan powod6w jako konsumentéw, co wich
ocenie stanowi razgce naruszenie interes6w powodow i jest sprzeczne z dobrymi obyczajami. Powodowie podnosili tez
potrzebe rozwazenia niewazno$ci zapisow dotyczacych indeksacji jako niezgodnych z art. 69 ust 1 prawa bankowego.

W pierwszej kolejnoéci Sad rozwazy zarzut niewazno$ci zapisow umowy przewidujgcych mechanizm indeksacji, j.
zawartych w § 7 ust.11 § 11 ust 4 umowy.

Umowa kredytu bankowego jest umowa nazwana (art. 69 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawa bankowe, dalej:
prawo bankowe). W art. 69 ust 2 prawa bankowego

(w brzmieniu obwigzujacym w dniu zawarcia przez strony umowy kredytowej) wskazano, jakie niezbedne
(obligatoryjne) postanowienia powinny by¢ zawsze ujawnione w tej umowie bankowej. Nie wszystkie z tych elementow
stanowia essentialia negotii umowy kredytowej. Elementow konstrukcyjnych tej umowy poszukiwaé nalezy w art.
69 ust. 1 prawa bankowego, zgodnie z ktéorym —,bank zobowigzuje sie oddaé¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas
oznaczony w umowie kwote Srodkow pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel,

a kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania z niej na warunkach okre$lonych w umowie, zwrotu kwoty
wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego
kredytu”. Oznacza to, ze bank zobowiazuje sie do wydania okreslonej sumy pienieznej, a kredytobiorca do zwrotu
wykorzystanej sumy kredytu i zaplacenia odsetek kapitalowych.

Z tresci zawartej umowy z dnia 17 pazdziernika 2008 r. wynika, ze bank udzielit powodom kredytu w wysokos$ci 269
000 z} waloryzowanego do CHF, przy czym kwota kredytu zostala wyplacona powodom w zlotéwkach. Zacytowane
wyzej postanowienia umowy wskazuja jednoznacznie, iz umowa zawarta przez powoddw jest umowg kredytu,
przewidziang w art. 69 prawa bankowego, zawartg w walucie polskiej i waloryzowang do waluty obcej — franka
szwajcarskiego. Rozklad wzajemnych obowigzkow stron zastrzezony w tej umowie jest typowy dla umowy kredytowe;j
i odpowiada wprost jej definicji — bank oddaje powodom do dyspozycji kwote wyrazona w zlotych, przy czym jej
wysoko$¢é w dniu wydania jest okres§lana wedlug kursu waluty obcej, za§ powodowie obowigzani sg zwrocié kapital
kredytu i zaplaci¢ odsetki naliczone wedtug zmiennej stopy procentowej ustalonej w dniu wydania decyzji kredytowej
(powiekszona o okre$lone punkty procentowe przez czas trwania ubezpieczenia pomostowego i dostarczenia odpisu
kw wykazujacego wpis hipoteki). Brak jest zatem jakichkolwiek podstaw, by kwestionowa¢ dopuszczalno$¢ tego
rodzaju konstrukeji prawnej.

W szczeg6lnoécei nie mozna twierdzié, ze taka umowa jest sprzeczna z ustawa prawo bankowe. Taki poglad — o
dopuszczalno$ci umowy kredytu indeksowanego do kursu waluty obcej w oparciu o art. 353 k.c. i 69 Prawa bankowego



—wyrazony zostal przez Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 22 stycznia 2016 roku (I CSK 1049/14, Opubl: Biuletyn SN rok
2016, Nr 5), a Sad orzekajacy w niniejszej sprawie w calo$ci go podziela. Nie mozna zatem zgodzi¢ sie ze stanowiskiem
powodow, iz przedmiotowa umowa w zakresie mechanizmu indeksacji jest niewazna, bo ustawa prawo bankowe nie
przewidywala mozliwo$ci udzielenia takich kredytow.

Jednoczes$nie podkresli¢ nalezy, ze katalog niezbednych elementéw umowy kredytowej wskazany w art. 69 ust.
2 ustawy prawo bankowe nie jest katalogiem zamknietym, a wymienione s3 w nim najwazniejsze postanowienia
umowy. Z cala pewnoé$cig koniecznym elementem kazdej umowy kredytowej nie jest waloryzacja kredytu. Przyjecie
odmiennego pogladu, jak stusznie wskazal pozwany, oznaczaloby ze prawnie zabronione byloby zawieranie w Polsce
umo6w kredytowych innych niz umowy waloryzowane, skoro warunek ten musialaby spelnia¢ kazda zawierana z
bankiem umowa kredytu.

Podnie$¢ rowniez trzeba, ze umowa okresla wysoko$¢ oprocentowania kredytu

i warunki jego zmiany. Zgodnie bowiem z § 9 ust 3 umowy bank zobowigzat sie do zmiany oprocentowania kredytu w
przypadku zmiany stawki bazowej o co najmniej 0,10 punktu procentowego. Zatem, nie mozna zgodzi¢ sie ze strona
powodowa, ze umowa nie regulowala kwestii zmian oprocentowania, a tym samym by umowa byla niewazna.

Faktem powszechnie znanym jest to, ze wysoko$¢ oprocentowania kredytu, w tym jego zmiany, sa wynikiem
analiz dokonywanych o parametry finansowe z uwzglednieniem sytuacji na rynkach finansowych i przy kredytach
dlugoterminowych, a takim jest kredyt powodow, zmienno$¢ oprocentowania jest powszechnie przyjeta. Niezaleznie
od rodzaju kredytu i formuly jego oprocentowania kredytu (np. WIBOR, LIBOR) z uwagi na brak mozliwos$ci
przewidzenia sytuacji na rynkach finansowych nie mozna przewidzie¢ wysoko$ci oprocentowania w dlugich okresach
czasu.

Podkresli¢ przy tym trzeba, ze strony jednoznacznie okreslily, ze kredyt oprocentowany jest wedlug zmiennej stopy
procentowej jako stawka bazowa LIBOR 3M

i oprocentowanie moglo sie zmienia¢ w zaleznoéci od zmiany stawki bazowej LIBOR 3M,

a zatem czynnika niezaleznego od Banku.

Art. 69 ust. 2 pkt 5 ustawy Prawo bankowe posluguje sie w tym zakresie sformulowaniem ,warunkéw zmiany
oprocentowania”, z ktérego nie wynika konieczno$¢ postugiwania sie formula matematyczng. Tym bardziej, ze ocena
klauzuli zmiennego oprocentowania ,nie moze pomija¢ kierunkéw rozwoju rynkow finansowych, globalizacji tych
rynkdéw oraz faktu, ze rzadza nimi ponad panstwowe reguly ekonomiczne, ktérym podlegajg takze polskie banki.
Nalezy takze uwzglednié trudno$ci we wskazaniu precyzyjnych parametréw ekonomicznych na przyszto$é¢” (tak SN
w uzasadnieniu wyroku

z dnia 14 maja 2015 r., sygn. II CSK 768/14).

Zatem, ocena klauzuli zmiennego oprocentowania powinna nastapi¢ z perspektywy nalezytego wykonania umowy
przez Bank, a wiec oceny czy Bank stosowal taki poziom marzy, ktéry stanowilby odpowiednie wynagrodzenia Banku
w uczciwym, konsumenckim obrocie kredytowym.

Swoje zadania powodowie gléwnie opierali na twierdzeniu, ze umowa kredytu zawiera niedozwolone postanowienia
umowne w zakresie dotyczacym waloryzacji kwot udzielonego kredytéw, co miato nastgpi¢ w dniu uruchomienia
kredytu wedlug wartos$ci waluty okreslonej w tabeli kursowej banku oraz w zakresie regulacji dotyczacej mechanizmu
przeliczania rat splat w walucie, ktéry polegal na przeliczeniu zlotych po kursie sprzedazy waluty kredytu
obowigzujacym w banku na dzien splaty z godziny 14:50, zgodnie z tabelg kurséw walut banku. Powodowie powolywali
sie na uznanie za abuzywne przez SOKiK postanowien umoéw stosowanych przez bank o analogicznej treéci, jak
zastosowane przez bank w umowie z powodami. Zdaniem powoddw, powyzsze okoliczno$ci uzasadnialy przyjecie tych
zapisOw za niewiazace ich jako konsumentow na podstawie art. 3851 § 1 k.c.,



a pozbawienie umowy ww. zapisow niedozwolonych powoduje, Ze umowa nie bedzie moze by¢ wykonywana, w
zwigzku z czym jest niewazna (§wiadczenie niemozliwe do spelnienia) lub jako niezawarta (brak konsensusu stron co
do wszystkich niezbednych postanowien umowy).

Nalezy podniesé, ze dla rozstrzygniecia sprawy nie maja decydujacego znaczenia uprzednio wydane orzeczenia
sadowe w innych sprawach, albowiem kazdorazowo Sad obowiazany jest do dokonania caloSciowej oceny materialu
dowodowego w celu ustalenia wigzacej strony treSci stosunku prawnego. W szczegélnoéci nie mozna uproscic¢
badania sprawy poprzez odwolanie sie do prejudycjalnego waloru wyrokéw Sadu Ochrony Konkurencji i Konsumenta.
Kontrola dokonywana w trybie przepisow art. 47936-47945 k.p.c. dotyczy nie analizy konkretnego stosunku
zobowiazaniowego, lecz abstrakcyjnie rozumianej tre$ci normatywnej wzorca umownego (niezaleznie od tego nawet,
czy znalazl on zastosowanie w nastepstwie zawarcia umowy). Kontrola abstrakeyjna zatem polega na kontroli wzorca
jako takiego, w oderwaniu od konkretnej umowy, ktérej wzorzec dotyczy (por. uchwale Sagdu Najwyzszego z dnia 19
grudnia 2003 roku sygn. akt III CZP 95/03).

Zgodnie z art. 3851 k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wigza
g0, jezeli ksztaltujg jego prawa i obowiazki w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy
(niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych gtowne $wiadczenia stron, w tym
cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformutowane w sposéb jednoznaczny

(8§ 1). Jezeli postanowienie umowy zgodnie z § 1 nie wigze konsumenta, strony sg zwigzane umowa w pozostalym
zakresie (§ 2). Nieuzgodnione indywidualnie sg te postanowienia umowy, na ktérych tre$¢é konsument nie
mial rzeczywistego wplywu. W szczegoblnos$ci odnosi sie to do postanowien umowy przejetych z wzorca umowy
zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta (§ 3). Art. 3852 k.c. stanowi, ze oceny zgodnoSci postanowienia
umowy

z dobrymi obyczajami dokonuje sie wedtlug stanu z chwili zawarcia umowy, biorac pod uwage jej tresé, okolicznosci
zawarcia oraz uwzgledniajac umowy pozostajace w zwigzku

z umow3a obejmujaca postanowienie bedgce przedmiotem oceny. Klauzula dobrych obyczajow odpowiada klauzuli
dobrej wiary w ujeciu obiektywnym, wystepujacej w art. 3 ust. 1 dyrektywy 93/13/EWG (dyrektywa Rady 93/13/EWG
7 5.4.1993 1. W sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich, Dz.Urz. WE L Nr 95, s. 29 ze zm.),

i powinna by¢ odczytywana w zgodzie z treScia tej ostatniej klauzuli, ustalang w oparciu

o wskazania zawarte w dyrektywie i jej preambule oraz orzecznictwie TSUE. W tym kontekscie nalezy podkreslié,
ze art. 4 ust. 1 dyrektywy 93/13/EWG nakazuje uwzglednia¢ okoliczno$ci zawarcia umowy, jak rowniez wszystkie
postanowienia danej umowy oraz innych zwigzanych z nia uméw w ramach oceny abuzywnoéci jako takiej, bez
wskazania, czy chodzi o dobra wiare w ujeciu obiektywnym, czy tez znaczaca nierbwnowage praw

i obowigzkéw stron na niekorzy$é konsumenta. Przemawia to na rzecz stosowania jednolitego, zindywidualizowanego
modelu oceny w ramach kazdego z dwoch kryteriéw abuzywnos$ci. W ramach oceny, czy doszlo do razacego naruszenia
interesOw konsumenta (pojecie "znaczacej nierdbwnowagi" w rozumieniu dyrektywy 93/13/EWG), konieczne jest
uwzglednienie norm dyspozytywnych, ktére determinowalyby tre$¢ stosunku prawnego miedzy stronami w braku
odmiennej decyzji. Nalezy zatem zbadaé, w jakim zakresie zawarta umowa stawia konsumenta w sytuacji mniej
korzystnej niz wynikaloby to ze wspomnianych przepiséw dyspozytywnych. Z kolei dla oceny, czy zachodzi sprzecznosé
z dobrymi obyczajami (naruszenie "dobrej wiary" w znaczeniu obiektywnym stosownie do dyrektywy 93/13/EWG)
istotne jest, czy przedsiebiorca traktujacy konsumenta w sposéb sprawiedliwy

i shuszny moglby racjonalnie spodziewac sie, iz konsument zgodzilby sie na sporne postanowienie wzorca w drodze
negocjacji indywidualnych (wyr. TSUE z 14.3.2013r.

w sprawie C-415/11, (...), pkt 68 i 69).

Przepisy przewidujg dwa rezimy kontroli postanowien wzorca umowy: ogdlna, uregulowana w art. 47936 i nastepne

k.p.c. (przepisy obowigzujace do dnia 17 kwietnia 2016 r.) oraz indywidualna, ktora reguluje art. 385" k.c. Zgodnie z art.
47943 k.p.c., wyrok prawomocny w sprawie o uznanie postanowien wzorca umowy za niedozwolony ma skutek wobec
0s6b trzecich od chwili wpisania uznanego za niedozwolone postanowienia wzorca umowy do rejestru. Jednak, jak
wskazuje analiza orzecznictwa, niedozwolone jest jedynie postugiwanie sie pewnymi postanowieniami we wzorcach



umoéw. Poprawno$é ich zastosowania w konkretnej umowie podlega natomiast kontroli indywidualnej — jak juz wyzej
wskazano — w oparciu o art. 3851 k.c., przy uwzglednieniu, zgodnie z art. 3852 k.c., stanu

z chwili zawarcia umowy, biorgc pod uwage jej tre$¢, okoliczno$ci zawarcia oraz uwzgledniajgc umowy pozostajace w
zwiazku z umowa obejmujaca postanowienia bedace przedmiotem oceny (por np. uchwala Sadu Najwyzszego z dnia
7 pazdziernika 2008 roku w sprawie III CZP 80/08, opubl. w OSNC 2009/9/118). Nalezalo w zwigzku z tym dokona¢
indywidualnej oceny legalno$ci w/w postanowien umownych, zawartych w umowie kredytu laczacej strony.

Nie ulega watpliwosci, ze powodowie zawierajac przedmiotowa umowe dzialali jako konsumenci. Zgodnie z art. 221
k.c. w brzmieniu obowigzujacym na date zawarcia umowy, za konsumenta uwaza sie osobe fizyczna dokonujaca
czynno$ci prawnej niezwigzanej bezposrednio z jej dzialalno$cia gospodarcza lub zawodowa. W aktualnym brzmieniu
przepisu (obowiazujacym od 25 grudnia 2014 r.) doprecyzowano, iz konsumentem jest osoba fizyczna dokonujaca
czynnoSci prawnej z przedsiebiorca. Cel jakim zasadniczo powinien kierowaé sie konsument to zaspokajanie
potrzeb wlasnych, osobistych, ,prywatnych” podmiotu, jego rodziny, domownikéw, ma zapewniaé funkcjonowanie
gospodarstwa domowego. By czynno§¢ miata konsumencki charakter powinna pozostawaé w okreslonej relacji z rola
spoleczng konsumenta (por. wyrok SN z dnia 26 wrze$nia 2007 r., IV CSK 122/07, (...) 2008, nr 1, s. 48, wyrok
SA w Warszawie z dnia 28 kwietnia 2015 r., VI ACa 775/14, LEX nr 1712704). Konsumentem nie jest zatem osoba
podejmujaca dzialania niezwigzane bezposrednio z konsumpcjg doébr.

Majac powyzsze na uwadze, nalezy wskazaé, iz powodowie zawarli umowe kredytu
w celu zakupu mieszkania na wlasne potrzeby mieszkaniowe malzonkéw E.
i B. G., dzialali zatem w celu zaspokojenia swoich osobistych, ,,prywatnych” potrzeb.

Bezsprzecznie pozwany zawieral przedmiotowa umowe jako przedsiebiorca, natomiast kwestionowane klauzule
nie regulujg glownych $wiadczen stron. Ponadto przyjac¢ nalezy, w Swietle zebranego materialu dowodowego, ze
powodowie nie mieli udzialu w uzgadnianiu tresci spornych klauzul waloryzacyjnych, lecz jedynie biernie przyjeli
zaproponowane przez bank zapisy. Z zeznan powoddw jednoznacznie wynika, ze nie mieli mozliwo$ci negocjowania
tych klauzul.

Trzeba jednak w tym miejscu zwrocié uwage na realia zawierania umoéow w sprawach takich jak niniejsza. Z jednej
strony bank posiada pewna palete instrumentéw finansowych do wyboru i uzgodnienia, za$§ z drugiej strony
konsument zglasza pod adresem banku swoje konkretne potrzeby (najpierw w drodze ustnej, a po dopasowaniu
konkretnego instrumentu do jego potrzeb — w drodze wniosku o udzielenie kredytu). W okoliczno$ciach niniejszej
sprawy zamiarem powoddéw bylo zaciggniecie kredytu hipotecznego w kwocie okolo 260 000 zl, ktory bylby
preferencyjnie oprocentowany i jednocze$nie bez zaangazowania wlasnych Srodkow,

a jednocze$nie bylby pewny i méglby zosta¢ wyplacony jak najszybciej. W rezultacie zgloszone potrzeby pozyczkowe
wywoluja ze strony banku przedstawienie oferty, ktéra moglaby tego rodzaju potrzebom sprostaé. Ostatecznie
klient nie pretenduje nawet do ingerencji w tre$¢ postanowien, albowiem otrzymuje satysfakcjonujace z punktu
widzenia jego potrzeb warunki umowne. Tak wiec jakkolwiek, $ciéle rzecz biorac, powodowie nie wywierali wplywu na
konkretne brzmienie postanowien koncowych uméw, to jednak zwazy¢ nalezy, ze ksztalt zaproponowanych warunkow
umownych byl $ci§le zdeterminowany potrzebami powodéw $wiadomie przez nich zglaszanymi. Sad podkresdla, ze
wskazana okoliczno$¢ nie obala wprawdzie przestanki nieuzgodnienia indywidualnego postanowien

z konsumentem, ale nie pozostaje bez wplywu na ocene zaistnienia dalszych przeslanek

o ktorych mowa w przepisie art. 3851 k.p.c. (razacego naruszenia interesu konsumenta

i sprzeczno$ci z dobrymi obyczajami).

Nie bylo zasadniczo sporne, ze umowe sporzadzono wedlug wzorcow opracowanych przez strone pozwang, a
zakwestionowane zapisy nie byly przedmiotem negocjacji
z powodami.

Przywolany art. 385" k.c. postuguje sie klauzulami generalnymi sprzecznoéci



z dobrymi obyczajami oraz razacego naruszenia interes6w konsumenta. Pojecia te majg charakter niedookreslony
i ocenny; wymagaja dokonania ich wykladni w kazdej sprawie indywidualnie, z uwzglednieniem celu umowy,
charakteru stosunku zobowigzaniowego, jak réwniez zwyczajow i norm przyjetych w konkretnej dziedzinie aktywnosci
gospodarczej (jest to szczegblnie istotne w takich dziedzinach, ktére wytworzyly wlasne wzorce etyczne postepowania
wobec konsumentow — takich jak bankowos¢, dzialalno$é ubezpieczeniowa itp.). Podstawowym elementem przyjetych
w obrocie gospodarczym dobrych obyczajow jest zasada lojalnoéci i uczciwos$ci wobec kontrahenta, a takze
konsensualnego ksztaltowania przez strony wzajemnych zobowiazan. Sprzeczne z dobrymi obyczajami beda wiec takie
dzialania, kt6re zmierzaja do niedoinformowania klienta, w szczegbdlnoéci wprowadzenia go w blad lub zatajenia przed
nim tego, jakie Swiadczenia na swoja rzecz zastrzegl przedsiebiorca, a takze dajace przedsiebiorcy jednostronne prawo
do ksztaltowania obowiazkoéw konsumenta w sposéb dowolny i niewynikajacy w sposob jasny

i skonkretyzowany z uzgodnien umownych. Jeéli chodzi o pojecie ,,interesu konsumenta”, to obejmuje ono elementy
ekonomiczne (przede wszystkim zwigzane z zachowaniem ekwiwalentno$ci §wiadczen oraz proporcjonalnosci
obcigzen nalozonych na konsumenta do realnych kosztéw zwiazanych z umowa i wartoSci §wiadczen uzyskanych
przez konsumenta), ale réwniez pozaekonomiczne, takie jak pewnos$¢ obrotu, zaufanie, czas po§wiecony na realizacje
swoich uprawnien, przekonanie o rzetelnym potraktowaniu przez druga strone umowy. Ustawodawca wymaga, by
naruszenie interesow konsumenta przez klauzule abuzywna nastapilo w stopniu ,razacym”, a zatem musi by¢ to
naruszenie znaczne, polegajace na drastycznym odejSciu od zasad uczciwego obrotu, lojalnosci, szacunku dla drugiej
strony umowy. Dzialanie wbrew ,dobrym obyczajom” w rozumieniu art. 3851 § 1 k.c. w zakresie ksztaltowania tresci
stosunku obligacyjnego wyraza sie w tworzeniu przez partnera konsumenta takich klauzul umownych, ktore godza w
rownowage kontraktows tego stosunku (tak: wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z 13.09.2012 r., VI ACa 461/12,
Lex nr 1223500). Razace naruszenie intereséw konsumentéw polega w tym kontekScie na nieusprawiedliwionej
dysproporcji praw i obowigzkdw na niekorzys¢ konsumenta (vide: wyrok Sadu Najwyzszego z 13.07.2005 r., I CK
832/04, Lex nr 159111).

Zdaniem Sadu, analizujac przedmiotowe zapisy umowy, podzieli¢ nalezalo stanowisko strony powodowej, ze
Bank tak redagujac kwestionowane postanowienia umowy przyznal sobie prawo do przeliczenia zobowigzania
powodow po kursie okreslonym w tabeli kursowej banku i do jednostronnego regulowania wysokosci rat kredytu
waloryzowanego kursem CHF poprzez wyznaczanie w tabelach kursowych kursu sprzedazy franka szwajcarskiego
oraz warto$ci spreadu walutowego, stanowigcego roéznice pomiedzy kursem sprzedazy a kursem zakupu waluty obce;j.
Przedmiotowe postanowienia przyznaja bankowi uprawnienie do okreslania wysokoSci kursu sprzedazy i kupna
franka szwajcarskiego, bez jakichkolwiek wytycznych, ram czy ograniczen. Daje to pozwanemu dowolno$é w zakresie
wyboru kryteriow ustalania kursu CHF w Tabeli kurséw walut Banku, a co za tym idzie ksztaltowania wysokoS$ci
zobowiazan klientéw, ktoérych kredyty sa indeksowane kursem tej waluty. Umowa kredytowa zawarta przez powodow
nie precyzuje bowiem, w jaki sposob dochodzi do ustalenia kursu wymiany walut wskazanego w przedmiotowej
tabeli. Wymogu precyzyjnoSci i jasnoSci nie spelnia odwolanie sie w tre$ci umowy do Tabeli kursowej (...) Banku.
Wprowadzenie klauzuli w takim brzmieniu jest dzialaniem wbrew dobrym obyczajom, albowiem przeliczenie wartoSci
zadluzenia powodoéw na PLN dokonane zostalo wedlug kursu jednostronnie ustalonego przez bank. Wskazaé nalezy,
ze postanowienie umowy dotyczace sposobu ustalania kwoty kredytu poprzez odestanie do Tabeli kurséw walut nie
stanowi rowniez gldwnego postanowienia umowy i nie dotyczy gtéwnych $wiadczen stron umowy (tak m.in. Sad
Najwyzszy w wyroku z dnia 22 stycznia 2016r.

I CSK 1049/14). W sprawie zabraklo niewatpliwie precyzyjnego jednoznacznego

i zrozumiatego dla powoddéw okreslenia warunkéw ustalania kurséw w Tabeli kurséw walut. Powodowie nie mieli
wplywu na tre$¢ powyzszych zapiséw, ktére wymuszaly na nich zakup waluty po okre$lonym wedlug tabeli banku
kursie, przy jednoczesnym braku okre$lenia relacji tego kursu w stosunku do rynku walutowego. Podkre§li¢ jednak
nalezy, ze powodowie juz przed wejéciem w zycie ustawy z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy Prawo bankowe (Dz.
U 2011, nr 165, poz. 984-dalej nowela, ktéra weszla w zycie 26 sierpnia 2011 r.) mieli mozliwo$¢ splacania kredytu
frankami szwajcarskimi (zmiana regulaminu pozwanego banku od lipca 2009 r.). Do czasu rozstrzygania przez Sad I
instancji w niniejszej sprawie powodowie nie zawarli aneksu do umowy umozliwiajacego splate kredytu bezposrednio



w CHF, a niewatpliwie wiedza — co wynika z ich zeznan — o takiej mozliwoéci. Nade wszystko, powodowie juz od czasu
zmiany regulaminu w omawianym zakresie powinni byli wiedzie¢ o obowigzujacych w tym temacie przepisach prawa.

Zebrany material dowodowy nie daje jednak podstaw do przyjecia, ze omawiane postanowienia wzorca umowy
razaco naruszaly interesy powodow jako konsumentéw rozumieniu art. 385 1 § 1 k.c. Ocena, czy dane postanowienie
wzorca umowy, ksztaltujac prawa i obowiagzki konsumenta, ,razaco” narusza interesy konsumenta uzalezniona jest od
tego, czy wynikajaca z tego postanowienia nierownowaga praw i obowigzkéw stron (nier6wnowaga kontraktowa) na
niekorzy$¢ konsumenta jest istotna, znaczaca. Ustalenie, czy klauzula wzorca umowy powoduje taka nieréwnowage,
dokonane moze by¢ w szczeg6lno$ci przez pordéwnanie sytuacji konsumenta w razie zastosowania tej klauzuli z
sytuacja, w ktorej bylby konsument, gdyby zastosowane zostaly obowigzujace przepisy prawa (tak SN

w wyroku z dnia 15 stycznia 2016 r. I CSK 125/15).

Zdaniem Sadu, strona powodowa nie wykazala, ze zastosowanie konkretnych tabel kursowych w umowie wiazacej
strony razgco naruszylo interesy powodow. Przede wszystkim wskaza¢ nalezy, ze powodowie mieli §wiadomo$é wahan
kursu waluty, zasiegali tez informacji o mozliwo$é¢ uzyskania kredytu waloryzowanego spetniajacych ich wymagania
winnych bankach i oferta pozwanego banku byta najlepsza. Powddka w swoich zeznaniach przyznala, ze nie rozumiala
tre$ci umowy, ale dopytywala sie o znaczenie jej tresci.

W przedmiotowej sprawie nie mozna pomija¢ faktu, ze kwota kredytu miala wynie$¢ ponad 260 000 zt i miala byc
waloryzowana do CHF. Powodowie wiedzieli zatem, ze udzielany im kredyt nie jest ,,czystym” kredytem zlotowkowym.
Jednocze$nie powddka zeznala, ze przy wyborze kredytu istne byto niewymaganie przez bank wktadu wlasnego oraz
to, ze rata kredytu byl nizsza w poréwnaniu z kredytem zlotowkowym. Powodowie zatem musieli zdawaé sobie sprawe,
ze kwota kredytu zostanie przeliczona do waluty waloryzacji, co jednoznacznie wynika zaréwno z decyzji kredytowe;j
jak i umowy, a nadto z zeznan powodow, ktorzy zgodnie zeznali, Ze analizowali historie kursu franka szwajcarskiego,
jednak nie mysleli, ze kurs ten tak bardzo wzro$nie.

Zgodnie z § 10 ust. 4 umowy - raty kapitalowo — kredytowe oplacane sg w zlotych po uprzednim ich przeliczeniu wg
kursu sprzedazy CHF z tabeli kursowej (...) Banku S.A. obowiazujacego na dzien splaty

z godziny 14.50. Jakkolwiek wspomniana regulacja narusza dobre obyczaje gdyz daje bankowi prawo do
jednostronnego przeliczenia zadluzenia powodoéw, to jednak w $wietle okolicznos$ci niniejszej sprawy nie mozna
przyjaé by razaco naruszala interesy powodow.

W ocenie Sadu powodowie zostali wlaéciwie poinformowani o gléwnym przedmiocie umowy oraz jako dostatecznie
uwazni konsumenci mogli, na podstawie posiadanej wiedzy, treSci umowy i dostarczonych na tym etapie informacji,
nie tylko dowiedzieé sie o istnieniu réznicy miedzy kursem sprzedazy a kursem kupna waluty obcej, ale rowniez
oszacowac skutki zastosowania kursu sprzedazy przy obliczaniu rat kredytu.

Wskazaé¢ bowiem nalezy, ze juz w treSci decyzji kredytowej powodowie uzyskali informacje, ze kwota udzielonego
im kredytu przeliczona po kursie kupna z tabeli Banku na dzien 9 pazdziernika 2008 r. wynosi 123 831,88 CHF, co
pozwalalo na obliczenie kursu CHF. Jakkolwiek kwota ta miala charakter informacyjny to jednak dawala powodom
obraz jaki kurs stosuje Bank i jaka jest jego orientacyjna wysoko$é. Mieli oni zatem mozliwo$§¢ poréwnania czy kurs
ten odbiega w sposob znaczacy od innych kurséw (np. innych bankéw). Skoro powodowie po otrzymaniu decyzji
kredytowej, zdecydowali sie na podpisanie umowy, nalezy przyjac, ze zaakceptowali zastosowanie kursu kupna z
tabeli Banku. Zasadna jest rowniez konstatacja, ze akceptowali to, kurs CHF z dnia decyzji kredytowej oraz to, ze ich
zadluzenie z tytulu kapitalu kredytu moze wyniesé¢ 123 831,88 CHF. Te elementy skladajg sie bowiem na okolicznosci
zawarcia umowy.

W sytuacji, gdy zgodnie z postanowieniami umowy raty kredytu splacane byly poprzez wplaty $rodkéw pienieznych
na konto zlotowe konieczne bylo zawarcie w umowie metodologii obliczenia wysoko$ci kursu waluty obcej.

Wskazaé nalezy, ze tabele kursowe banku stanowiace punkt odniesienia dla przedmiotowego przeliczenia rat sa
realizacja obowigzku banku wynikajacego z art. 111 ust. 1 pkt 3 prawa bankowego z dnia 29 sierpnia 1997 roku,



zgodnie z ktorym bank jest obowigzany oglasza¢ w miejscu wykonywania czynno$ci, w sposéb ogolnie dostepny
stosowane kursy walutowe. Co istotne, tabela kursowa banku obowigzuje go nie tylko na potrzeby waloryzacji
kredytow indeksowanych w walucie obcej, lecz takze w zakresie pozostalych czynno$ci bankowych zaleznych od kursu
walutowego czy zwigzanych

z obrotem walutg. Tym samym bank zmuszony jest do dostosowania sie do czynnikoéw umozliwiajacych konkurencje
na tym obszarze w stosunku do pozostalych podmiotéw rynku finansowego i odzwierciedlaé realne tendencje rynkowe.
Do tych czynnikéw naleza biezace notowania kursé6w wymiany walut na rynku miedzybankowym, podaz i popyt na
waluty na rynku krajowym i inne. Oznacza to, ze kryteria, ktore ostatecznie decyduja o kursie ogloszonym w tabeli, nie
pozostaja tylko w gestii banku, natomiast twierdzenie strony powodowej, ze zapis umowny odsylajacy do omawianych
miernikéw waloryzacji daje pole dla nieakceptowalnej dowolnosci banku w ksztaltowaniu obowiazkéw konsumenta,
jest nieuprawnione.

W chwili zawarcia umowy powodowie powinni byli ocenié optacalno$é¢ oferowanych im instrumentéw finansowych,
takze uwzgledniajac konieczno$¢ dokonywania transakeji walutowych za posrednictwem pozwanego i w oparciu o
przygotowane przez niego kursy kupna i sprzedazy franka szwajcarskiego zawarte w tabeli kursowej okre$lonej w
warunkach umowy. Nalezy wyraznie stwierdzié, ze powodowie dokonali §wiadomie wyboru kredytu

i jego warunkow, ktore to w chwili zawierania umowy niewatpliwie byly dla nich korzystne. Dopiero z perspektywy
czasu ocenili, ze kredyt nie byl dlan korzystny, jak sie tego spodziewali. Tym niemniej Sad dostrzega, iz jeszcze
na etapie wzglednie niskiego kursu franka szwajcarskiego powodowie nie podejmowali dzialann zmierzajacych do
zniwelowania ewentualnych niedogodno$ci zwigzanych z konieczno$cia kazdorazowego przeliczania wysoko$ci raty
kredytu. Dlatego tez uprawnione jest w ocenie Sadu stwierdzenie, iz negatywna ocena oplacalnosci kredytu w oparciu
o przestanke ,razacego naruszenia intereséw konsumenta” nastgpila jednak przede wszystkim w wyniku wzrostu
kursu waluty obcej, natomiast nie bylo to wynikiem naruszenia dobrych obyczajow przy zawieraniu umowy kredytu.
Niewatpliwie ryzyko jest zawsze wpisane w tego rodzaju transakcje z uwagi na wahania kurséw walut, co jednak nie
daje podstaw do uznania postanowienn umownych jako naruszajacych dobre obyczaje czy tez uzasadnione interesy
strony.

Istotna jest w ocenie Sgdu réwniez okoliczno$¢, ze pozwany w wykonaniu zalecen Rekomendacji S (II) Komisji
Nadzoru Finansowego juz 1 lipca 2009 roku w drodze zmiany regulaminu udzielania kredytéw przewidzial i
oglosil mozliwo$é splaty rat kapitalowo-odsetkowych bezpos$rednio w walucie waloryzacji kredytu. Wykorzystanie
tej sposobnosci umozliwitoby powodom unikniecie kosztow zwiazanych z réznicami kursowymi, ktére okazaly sie
dolegliwe zwlaszcza wobec zmian kursowych i wzrostu. Nalezy dostrzec, iz powodowie nie zdecydowali sie na
skorzystanie z ww. mechanizmu argumentujac to brakiem informacji z pozwanego banku o takiej mozliwosci. Nie
mniej jednak powbdka zeznala, iz od znajomych wie o mozliwoSci splaty rat we frakach, ale nie podjela inicjatywy
w tym zakresie.

Niezaleznie od powyzszego Sad mial na wzgledzie, iz nawet przyjecie, iz kwestionowana klauzula umowna bylaby
klauzula abuzywna nie doprowadziloby to uznania powodztwa za zasadne w zakresie zadania sformutowanego przez
powodow. Samo zakwestionowanie zasad oprocentowania czy indeksacji winno by¢ rozpatrywane w $wietle art. 3851
k.c., a skutkiem wyeliminowania tego zapisu umownego winna by¢ bezskuteczno$¢ danej klauzuli w stosunku do
konsumenta.

Nie mozna podzieli¢ stanowiska strony powodowej, ze pozbawienie umowy wskazywanych przez nig zapiséw klauzul,
j&j zdaniem niedozwolonych, spowodowuje ze umowa nie bedzie mogla by¢ wykonywana, a tym samym stanie sie
niewazna.

Jak wskazat Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 21 lutego 2013 roku (sygn. akt I CSK 408/12, Legalis nr 719201), ktore
to stanowisko Sad meriti w catoSci podziela i aprobuje eliminacja ze stosunku umownego postanowien uznanych za
abuzywne (art. 3853 k.c.) nie prowadzi do zniweczenia calego stosunku prawnego i nie powoduje niewazno$ci calej
umowy nawet wtedy, gdy bez tych postanowienn umowa nie zostalaby zawarta.



Podobne stanowisko dotyczace konsekwencji eliminacji z umowy postanowien abuzywnych wyraza Trybunalu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, ktory uznal, iz art. 6 ust. 1 dyrektywy rady w sprawie nieuczciwych warunkow
w umowach konsumenckich nalezy interpretowa¢ w ten sposéb, ze ,wskutek uznania danego postanowienia za
nieuczciwe eliminacji ulega wylacznie to postanowienie, a umowa ta powinna w zasadzie nadal obowiazywa¢, bez
jakiejkolwiek zmiany innej niz wynikajaca z uchylenia nieuczciwych warunkéw” (wyrok TSUE z dnia 14 czerwca 2012
r. sygn. akt C-618/10 oraz z dnia 30 maja 2013 r. sygn. akt C-488/11).

Jak wskazatl Trybunal Sprawiedliwo$ci w wyroku z dnia 30 kwietnia 2014 r. sprawie C-26/13 (Legalis nr 966197), w
sytuacji gdy wykreslenie nieuczciwego warunku prowadziloby do niemozno$ci wykonania umowy, nie ma przeszkod
ku temu, by sad zastapil 6w warunek przepisem prawa krajowego o charakterze dyspozytywnym. Takie podejscie
pozwala bowiem na osiggniecie rownowagi miedzy stronami, zachowujac jednak tak dalece, jak to mozliwe, wazno$é
umowy jako takiej. Gdyby takie zastapienie nie bylo dopuszczalne

i gdyby sad byt w rezultacie zobowigzany do uniewaznienia umowy, osiagniecie odstraszajacego skutku sankcji
niewazno$ci umowy, a takze cel z zakresu ochrony konsumenta bylyby narazone na niepowodzenie.

W niniejszym przypadku takie uniewaznienie skutkowaloby postawieniem pozostalej do splaty kwoty kredytu w
stan natychmiastowej wymagalno$ci. To jednak mogloby przekracza¢ finansowe mozliwosci konsumenta i z tego
wzgledu penalizowadé raczej jego anizeli kredytodawce, ktory wobec takiej konsekwencji moglby nie czué sie sklonny
do zaprzestania wprowadzania tego rodzaju warunkéw do proponowanych przez siebie umow.

Gdy oceni sie depozycje powodow, nie sposob oprzeé sie wrazeniu, ze powodowie

w istocie nie maja zastrzezen do samej tabeli kursowej i kursu przyjmowanego na przestrzeni lat przez bank. Powodka
wskazala, dopiero po tym jak kurs franka szwajcarskiego znaczaco wzrést to powziela watpliwosci co umowy. Nie
mozna rowniez pomijac faktu, ze powodowie nawet kilka lat po wejSciu w zycie ustawy antyspreadowej nie zmienili
zasad splaty i nadal dokonywali splat po kursie ustalanym przez bank na podstawie jego tabeli, a problem ze splata
kredytu wynika jedynie z niespodziewanego wzrostu kursu franka szwajcarskiego. To nie jest jednak kwestia tabeli
kursowej i ceny waluty ustalanej przez bank, lecz proceséw wahan kursu zachodzacych globalnie i niezaleznych od
tego konkretnego pozwanego. Sam powdd réwniez przyznal, ze nie myslal, ze CHF tak wysoko pdjdzie do gory.

Oczywistym jest, ze kurs waluty obcej do zlotego jest zmienny. Podkreslié¢ tu nalezy, ze tak jak powodowie nie mogli
tego przewidzieé, tak rowniez pracownicy banku nie mogli przewidzie¢ — w chwili zawierania umowy - drastycznej
zmiany kursu franka szwajcarskiego w przyszlosci. Zauwazy¢ trzeba, ze powigzanie rat kredytu z wysokoscig kursu
kupna-sprzedazy CHF powoduje, ze wysoko§¢ splaconego kapitalu ze swojej istoty musi sie rézni¢ od otrzymanego
kredytu. Prognozowanie amplitudy zmian jest tym trudniejsze im dluzszy jest okres splaty. Od czasu zawarcia
umowy kurs zlotego w stosunku do CHF ulegl znaczacej zmianie, co jest okolicznoécia powszechnie znang. Trzeba
jednak podkresdli¢, ze wahania kurséw walut sa pochodng proceséw ekonomicznych o zasiegu globalnym oraz decyzji
polityczno-ekonomicznych (w szczegolnosci polityk walutowych) podejmowanych

w poszczegblnych krajach (w odniesieniu do CHF tym krajem jest w szczegblnoéci Konfederacja Szwajcarska).
Wahania wystepowaly rowniez przed zawarciem przez powodéw umowy. Zmiany kurséw walut same w sobie sg
zatem rzecza naturalng i jak najbardziej przewidywalna, ale dokladny ich przebieg oraz amplituda wahan w dluzszym
okresie czasu nie sa mozliwe do przewidzenia, nawet dla podmiotéw dysponujacych nieograniczonym potencjalem
analitycznym oraz do$wiadczeniem w formulowaniu tego rodzaju prognoz.

Mimo, ze jak wcze$nie wskazano nalezy przyjaé, ze regulacja w § 10 ust. 4 czy 9 § 2 umowy narusza dobre obyczaje
to jednak nie oznacza, ze razaco narusza interesy konsumenta. Razace naruszenie intereséw konsumenta zazwyczaj
stanowi naruszenie dobrych obyczajow; nie zawsze jednak zachowanie sprzeczne z dobrymi obyczajami razaco
narusza te interesy (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 13 pazdziernika 2010r.,

I CSK 694/09, Legalis nr 406112).

Sam fakt zawarcia w umowie postanowien nieuzgodnionych indywidualnie



z powodami (dotyczacych sposobu ustalania kursu waluty franka szwajcarskiego) nie przyczynil sie do pogorszenia
sie sytuacji ekonomicznej powodéw, a przynajmniej nie zostalo to udowodnione. Chcac dokona¢ oceny czy doszlo
do razacego pokrzywdzenia intereséw konsumenta w przypadku uméw kredytowych konieczne jest uwzglednienie
okoliczno$ci towarzyszacych wykonywaniu umowy. Omawiane regulacje umowy mialy zastosowanie

wtrakcie splaty kolejnych rat kredytowych i tylko poprzez ustalenie czy zastosowany kurs sprzedazy CHF byl zawyzony
mozna dokonaé oceny czy doszlo do razacego naruszenia interes6w konsumenta. Przepis art. 3852 k.c. wymaga by
stan z chwili zawarcia umowy uwzglednia¢ do oceny zgodno$ci postanowienia umowy z dobrymi obyczajami, ale nie
ma analogicznego przepisu nakazujacego badanie razacego naruszenia intereséw konsumentow

w odniesieniu wylacznie do tej chwili. Nie mozna pomija¢ faktu, ze umowy kredytu hipotecznego sa umowami
dlugotrwalymi, w tym przypadku zostala zawarta na 30 lat. Inaczej bedzie sie dokonywalo tej oceny razacego
pokrzywdzenia konsumenta przy umowie zakupu samochodu czy butéw, a inaczej gdy chodzi o tak dlugotrwale umowy
jak umowy kredytu hipotecznego.

Powodowie zgodnie z art. 6 k.c. winni byli zatem wykaza¢, ze poprzez regulacje § 10 ust. 4 czy § 9 ust. 2 umowy
razaco naruszono ich interesy. Strona powodowa nie przedstawila zadnych dowodow wykazujacych, ze zastosowane
przez pozwany bank kursy sprzedazy przy rozliczaniu splaty rat kredytu byly zawyzone w stosunku do innych
obowigzujacych na rynku.

Podnie$¢ jednak nalezy, ze zdaniem Sadu chcgc wykazaé razace pokrzywdzenie intereséw konsumenta, powodowie
winni byli wykazaé to pokrzywdzenie np. poprzez udowodnienie, ze zastosowany przez pozwany Bank kurs byl

zZawyzony.

Niesporne jest to, ze w okresie od dnia 14 lipca 2006 r. do dnia wejécia w zycie noweli prawa bankowego (26 sierpnia
2011 r.) nie bylo przepiséw, ktore okreslalyby jaki nalezaloby stosowaé kurs waluty obcej. Zdaniem Sadu z uwagi
na fakt, ze zobowiazanie kredytowe winno by¢ wykonane zgodnie z jego trescia i w sposéb odpowiadajacy celowi
spoleczno-gospodarczemu oraz zasadom wspolzycia spotecznego (art. 354 k.c.) nalezaloby zastosowaé kurs rynkowy,
tj. taki jaki obowigzywal woéwczas na rynku np. kurs stosowany w kantorach wymiany walut. Nie mozna réwniez
pomijac faktu, ze przy kredycie walutowym bank ponosi koszty, tj. chodzi o akcje kredytowa dotyczaca uzyskania
odpowiedniego kapitalu w CHF. Dlatego tez koniecznym przy wyliczeniach winno by¢ uwzglednienie marzy banku,
ktéra stanowilaby gwarantowane, minimalne wynagrodzenie w uczciwym, konsumenckim obrocie prawnym (tak tez
SN w wyroku z dnia 14 maja 2015 r. IT CSK 768/14, legalis nr 1281601). Banki réznicujgc ceny uzyskuja bowiem zysk
na transakcjach walutowych, spread walutowy jest zatem przychodem banku, a moze by¢ kosztem klienta. Zasady
do$wiadczenia zyciowego wskazujg, ze rowniez kantory walutowe stosujg marze i to stad moze wynikac¢ réznica

w kursach waluty w poszczeg6lnych kantorach danego dnia. Jak wczeéniej wskazano to na stronie powodowej
spoczywal ciezar wykazania, ze bank zastosowal zawyzone kursy CHF, nieuzasadnione w stosunku do pojecia
uczciwego zysku do jakiego bank mial prawo.

Ponadto konkretne postanowienia umowy nalezy ocenia¢ w calym jej kontekscie, ktory wskazuje, ze ekwiwalentem
ryzyka zwiazanego ze zmienna cena CHF bylo niZzsze oprocentowanie kredytu w relacji do typowych kredytow
zlotéwkowych.

Wskaza¢ nalezy, ze w dniu 26 sierpnia 2011 r. weszla w zycie tzw. ustawa antyspreadowa. Idea wejécia w zycie tej
noweli, jak wskazal Sad Najwyzszy w wyroku z 19 marca 2015 r. wydanym w sprawie IV CSK 362/14 (Legalis nr
1213095) bylo utrzymanie funkcjonujacych kredytéw wedlug nowych zasad poprzez wprowadzenie do ustawy prawo
bankowe m. in. art. 69 ust 2 pkt 44, zgodnie z ktérym umowa kredytu powinna okreslaé

w przypadku umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska, szczegblowe zasady
okreélania sposobow i terminéw ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktorego w szczegdlnosSci wyliczana
jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo-odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute wyplaty albo splaty
kredytu.

W omawianym orzeczeniu Sad Najwyzszy zauwazyl, Ze czeSciowa splata kredytu (do momentu wejscia w zycie noweli
co nastgpilo w dniu 26 sierpnia 2011 r.) odbywala sie wedlug konkretnych zasad, bowiem kredytobiorcy dokonali



splaty przy zastosowaniu okreslonego sposobu przeliczen. Nawet, jezeli byl on niejasny wedlug tresci zaskarzonych
postanowien umownych, to z chwila dokonania splaty zostal skonkretyzowany. W rezultacie niedozwolony
(abuzywny) charakter tych postanowien zostal wyeliminowany.

W tym stanie rzeczy powodztwo podlegato oddaleniu, o czym orzeczono w pkt I. wyroku. Powodowie nie mieli interesu
prawnego w rozumieniu art. 189 k.p.c. w wytoczeniu powbdztwa o ustalenie, ze umowa jest niewazna, a nadto nie
wykazano, ze wskazane przez powodéw klauzule sa abuzywne.

O kosztach postepowania orzeczono na podstawie art. 98 k.p.c. w zw. z art. 108 § 1 k.p.c. zgodnie z zasada
odpowiedzialnoéci za wynik procesu. Na zasadzone koszty sklada sie wynagrodzenie zawodowego pelnomocnika
pozwanego policzone na podstawie § 2 pkt 7 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 22 pazdziernika 2015 .
w sprawie oplat za czynnoS$ci radcoéw prawnych (Dz. U. z 2015 roku, poz. 1804) w brzmieniu obowiazujacym

w dacie wniesienia pozwu oraz oplata skarbowa od pelnomocnictwa (pkt IT wyroku).
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